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Introduktion

Kop Vi gratulerar till Ert kop av Leica Rod Eye 180.
N Las och folj handboken pa bifogad DVD innan du anvander instrumentet.
A ’%i”‘ * Denna snabbguide innehaller anvandarinstruktioner for forsta grundlaggande

etablering och anvandning.
e Forvara all dokumentation for framtida bruk!

Tillganglig Se foljande kallor for komplett Rod Eye 180 dokumentation och mjukvara:
dokumentation e Leica Rugby CD

e https://myworld.leica-geosystems.com
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1 Sakerhetsforeskrifter
1.1 Allmant

Beskrivning Foljlande foreskrifter ar avsedda att underlatta for personal ansvarig for instrumentet
och de som anvander instrumentet att undvika riskabla arbetssatt.

Personal med instrumentansvar maste forsakra sig om att alla anvandare forstar och
foljer dessa foreskrifter.

Om varningsmedde- Varningsmeddelanden utgor en viktig del av instrumentets sakerhetskoncept. De visas
lande vid faror eller farliga situationer.

Varningsmeddelanden...
e gOr anvandaren uppmarksam pa direkta och indirekta faror i samband med
anvandningen av produkten.
¢ innehaller allmanna regler for anvandning.

For anvandarens sdkerhet maste alla sdkerhetsforeskrifter och sakerhetsmedde-
landen foljas! Bruksanvisningen ska darfor alltid finnas tillganglig for alla personer som
utfor de beskrivna arbetena.

FARA, VARNING, FORSIKTIGHET och OBS ar standardiserade signalord som anvands
for att identifiera risknivaer och risker for personskador och materiella skador. For din
egen sakerhet ar det viktigt att lasa och forsta tabell nedan som innehaller signalord
och definitioner! Det kan finnas ytterligare sakerhetssymboler eller text i ett varnings-

meddelande.

Typ Beskrivning

A FARA Indikerar en farlig situation vilken, om den inte undviks, omedel-
bart kan resultera i svara skador for anvandaren eller anvanda-
rens dod.

A VARNING Indikgrar en potentiellt. farolig situation"vilken_,_ om den inte
undviks, kan resultera i svara skador for anvandaren eller
anvandarens dod.

A OBSERVERA |/ndikerar en potentiellt farlig situation vilken, om den inte
undviks, kan resultera i lindriga skador for anvandaren.

OBS Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om den inte
undviks, kan resultera i avsevard materiell och finansiell skada
samt miljomassig paverkan.

= Viktiga avsnitt, som bor foljas vid praktisk hantering, da de
mojliggdr att produkten anvands pa ett tekniskt korrekt och
effektivt satt.
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1.2

Anvandning

Avsedd anvandning

Forutsagbar felan-
vandning

¢ Fjarrstyrning av matutrustning.
¢ Datakommunikation till extern utrustning.

¢ Instrumentets anvandning utan instruktion.

e Anvandning utanfor de tankta begransningarna.

» Oppnande av instrumentet med hjalp av verktyg (skruvmejsel o dyl), om ej tillatet
for speciella fall.

¢ Modifiering eller konvertering av utrustningen.

Otilldten anvandning kan medfora skador eller felfunktioner.
Det dligger den instrumentansvarige att informera anvandaren om risker och hur dessa
skall undvikas. Instrumentet far endast brukas sedan anvandaren instruerats.

1.3 Begransningar i anvandande

Miljo Anpassad for anvandning i atmosfar Iampad for manniskan. Anvandning ej tilldten i
aggressiv eller explosiv miljo.

A FARA Instrumentansvarige mdaste kontakta lokal sakerhetsmyndighet och sakerhetsexpertis
innan arbete utfors i farlig miljo, t.ex. i narheten av elinstallationer eller likvardig miljo.

1.4 Ansvarsforhallanden

Produktens tillver-
kare

Instrumentansvarig

Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, hadanefter refererad till som Leica Geosys-
tems ansvarar for leverans av sakerhetsteknisk och felfri produkt, inklusive bruksan-
visning och originaltillbehor.

Instrumentansvarige har foljande plikt:

e Att forstad sakerhetsinstruktionerna for produkten och instruktionerna i hand-
boken.

e Forsakra sig om att utrustningen anvands i enlighet med instruktionerna.

e Att kanna till lokala sakerhets- och arbetarskyddsforeskrifter.

e Att omedelbart informera Leica Geosystems om produkten och applikationen skulle
pavisa fel vilka kan paverka sakerheten.

e Sakerstalla att nationella lagar och forordningar efterlevs och gallande regler for
anvandning av t.ex. radioutrustning och laserinstrument respekteras.
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1.5

Elektromagnetisk acceptans EMV

Beskrivning

A VARNING

A OBSERVERA

Med begreppet Elektromagnetisk acceptans menas instrumentets kapacitet att
fungera i en omgivning dar elektromagnetiska falt och elektrostatiska urladdningar
finns utan att orsaka elektromagnetisk paverkan pa annan utrustning.

Elektromagnetiska stralningar kan orsaka storningar i annan utrustning.

Trots att instrumentet uppfyller alla gallande regler och normer kan inte Leica Geosys-
tems helt bortse fran mojligheten att annan utrustning kan bli stord.

Det finns risk for storningar i andra produkter nar instrumentet anvands tillsammans
med tillbehor fran andra tillverkare, t.ex. faltdatorer, PC eller annan elektronisk utrust-
ning, diverse kablar eller externa batterier.

Motatgarder:

Anvand endast utrustningen tillsammans med tillbehor rekommenderade av Leica
Geosystems. De klarar i kombination med instrumentet kraven pa gallande regler och
normer. Nar du anvander datorer eller annan elektronisk utrustning, kontrollera infor-
mationen som erbjuds av respektive tillverkare.

Storningar av elektromagnetisk stralning kan medfora felmatningar.

Aven om instrumentet klarar alla géllande regler och normer som finns, kan inte Leica
Geosystems helt utesluta att instrumentet kan paverkas av intensiva elektromagne-
tiska falt, t.ex. nara radiosandare, portabla radio, dieselgeneratorer.

Motatgarder:

Kontrollera rimligheten i resultat erhalina under sddana omstandigheter.

Om instrumentet anvands med kablar inkopplade bara i en av tva andar, t.ex. extern
batterikabel, interfacekabel, kan tilldten niva av elektromagnetisk stralning dverskridas
och paverkan kan ske pa annan utrustning.

Motatgarder:

Se till att alla kablar ar korrekt anslutna t. ex. instrument till externt batteri, instrument
till PC i alla andar nar instrumentet anvands.
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FCC- bestammelser galler i USA

A VARNING

Produktetikette-
ring Rod Eye

Nedanstdende gramarkerade stycke galler endast for utrustning utan radio.

Denna utrustning ar testad och motsvarar de gransvarden som faststallts i FCC-
bestammelserna for digitala instrument, klass B, avsnitt 15.

Dessa gransvarden erbjuder ett tillrackligt skydd for storande stralning vid installation
i bostadsomraden.

Utrustning av denna typ producerar och anvander hoga frekvenser och kan aven
utstrala desamma. Vid inkorrekt installation och anvandning kan darfor storning av
radiomottagning forekomma. Det kan inte garanteras att storning anda forekommer
vid vissa installationer.

Skulle instrumentet orsaka storningar vid radiomottagning, vilket man kan konstatera
genom att sla av och pa instrumentet, har anvandaren att vidta foljande atgarder for
att hava storningen:

e Justera eller flytta mottagningsantennen.

e Oka avstandet mellan instrument och mottagare.

¢ Inte anvanda samma elektriska uttag for instrument och mottagare.

e SOk hjalp av radio- eller TV-tekniker.

Andringar och modifikationer, utan Leica Geosystems uttryckliga tillstand, kan
inskranka anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Type: RE180 Swiss Technolo
Power : 3V==/100mA 0 by Leica Geosystems 9y

ArtNo.: 785491 ‘ﬁi )
Made in China A CH-9435 Heerbrugg
Contains FCC ID: RFD-CT100  [C ID: 3177A-CT100 c E

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is

sub+ect to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and p
(2) this device must accept any interference received, including e’

interference that may cause undesired operation.

004662 001
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2 Instrumentkomponenter

Instrumentkompo-
nenter del 1 av 2

004968_001

a) Nivaratt

b) Hogtalare

c) LCD fonster

d) LED-lampor

e) Mottagnings-
fonster laser

f) "On-grade"

g) Knappsats

Komponenter

Beskrivning

Nivaratt

Hjalpmedel for att halla stdngen lodratt vid matningar.

Hogtalare

Anger detektorns position:

e Hogt - snabbt pipande ljud
e "On-grade" - Fast ton

e Lagt - langsamt pipande ljud

LCD fonster

Framre och bakre LCD pil anger detektorns position.

LED-lampor

Visar laserstralens relativa position. Fem kanalers indikering:
* Hog - rod

e "On-grade" - gron

e Lag-bla

Mottagnings-
fonster laser

Detekterar laserstralen. Mottagningsfonstret maste vara riktat
mot lasern.

"On-grade"”

Visar laserstralens "on-grade" position.

Knappsats

Strom, noggrannhets, volym och inhamtningsfunktioner. Se
"Beskrivning av knapparna" for mer detaljerad information.
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Instrumentkompo-
nenter del 2 av 2

Beskrivning av
knapparna

004969_001

a) Monteringshal for
konsol

b) Offset-skara

c) Produktetikett

d) Batterifack

Komponent

Beskrivning

Monteringshal
for konsol

Plats for fastsattning av mottagarkonsol for normaldrift.

Offset-skara

Anvands for 6verforing av referensmarkeringar. Skaran ar 85 mm
under toppen pa detektorn.

Produktetikett

Serienummer finns inuti batterifacket.

Batterifack

Se"Byte av alkaliska batterier steg-for-steg" for mer detaljerad
information.

d
b
C
a) Bandbredd
b) Stromforsorjning
c) Laser man
d) Ljud
oo4e70-001 e) X och Y kontakter
Knapp Funktion
Bandbredd Tryck for att andra detektering av bandbredder.
Stromforsorj- Tryck en gang for att sla pa mottagaren.
ning
Laser man Tryck for att hamta digital avlasning.
Ljud Tryck for att andra ljudet.
XochY Tryck for att valja alternativ eller en andra axel for sluttningsin-
kontakter hamtning och sluttningsovervakning.
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Detektorkonsol

Speciella funktioner

b_*&

c (g

004957_001

a) "On-grade" referens.
b) Fastsattningsratt
¢) Anpassningspunkter
f d) Lasklamma

e) Lasratt
f) Nivaratt

Komponenter

Beskrivning

"On-grade" refe-
rens.

Overkanten pa stangen i linje med "on-grade" positionen.

Fastsattnings-
ratt

For fastsattning av kldamman till baksidan pa detektorn.

Anpassnings-

Passar in och laser klamman.

punkter

Lasklamma Satter fast mottagaren och konsolen pa lutningsstaven.
Lasratt Vrid for att dra at lasklamman pa lutningsstaven.
Nivaratt Hjalpmedel for att halla stangen lodratt vid avldsningar.
Funktion Beskrivning

Strobeawvisning

RE Digital ar utformad for att avvisa och eliminera odnskade
signaler fran strobeljus.

Hitta strale

Nar RE Digital passerar genom laserstralen far den sensorn att
pipa tva ganger i snabb takt.

Visar ur stralen

Om detektorn flyttas ut ur sitt omrade, visar pilen i vilken riktning
den skall flyttas for att aterta laserstralen.

Svagt laserbat-
teri

Varnar anvandaren nar laserbatterierna haller pad att ta slut.

Radiofunktioner

| Rod Eye Digital RF mottagaren finns en radiomodul som forser
anvandaren med speciella funktioner som sluttningsinhamtning
och sluttningslas och planinriktning for lutningsskivor och
fasadapplikationer.
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3

Anvandning

Menyatkomst och
navigering

Meny

For att komma till menyn for den Rod Eye 180 digitala mottagaren, tryck pa band-
breddsknappen och ljudknappen samtidigt.
¢ Anvand bandbreddsknappen och ljudknappen for att andra parametrarna.
e Tryck pa strombrytaren for att skrolla genom menyn.

Meny |Funktion Indikering
UNT Andrar mattenhet for digitala avlds- |Enheter - mm/cm/in/ft
ningen. (& Aktiv enhet blinkar.
LED Andrar ljusstyrkan i LED-indikato-  |LEDs - Starkt sken/svagt/av
rerna.
DRO SI3 pa och av digital avlasning. Gron LED lyser: Digital avlasning ar
paslagen.
Gron LED lyser: Digital avlasning ar
avstangd.
& DRO blinkar.
BAT SIar pa eller stanger av lasern vid | Gron LED lyser: Laserikonen for lagt
lagt batteri i mottagaren. batteri ar aktiv.
ROd LED lyser: Laserikonen for lagt
batteri ar inte aktiv.
& Rugby ikonen blinkar.
MEM SId pa och av minnesfunktionen. Gron LED lyser: Funktionen ar
paslagen.
Gron LED lyser: Funktionen ar
avslagen.
(& Helpilen ned blinkar.
RPS Mater hastigheten hos laserhu- Uppmatt hastighet hos huvudet visas.

vudet.

@& Halleriroterande strdlen for
att mata hastigheten hos
huvudet.
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Byte av alkaliska LED for lagt batteri pd Rod Eye 180 blinkar nar batterierna ar Iaga och behodver bytas

batterier steg-for- ut.
steg

004971.001

Steg

Beskrivning

&

Batterierna ar placerade under locket till batterifacket.

1.

Vrid lasmekanismen till oppet lage for att 6ppna locket till batterifacket.

2.

Ta ut batterierna ur batterifacket.

For att satta in batterierna:

Satt in batteriet i batterifacket och se till att kontakterna ar vanda at ratt
hall.

(& Ratt polaritet framgar av bild i batterifacket.

Stang locket till batterifacket och skjut lasmekanismen till stangt lage for att
lasa locket till batterifacket.

Rod Eye 180, Anvandning
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LCD-display

lkon

Beskrivning

v
A

Lutningsindikatorpilen - Sjukanaler visas ovanfor och

nedanfor.

¢ Faltet med pilar kan valjas for att visa den valda noggrann-
heten pa bandbredden.

* Minnesdisplay - Om mottagaren flyttas ut ur sitt omrade,
visar pildisplayen i vilken riktning den skall flyttas for att
aterta laserstralen (se MEM i menyn for aktivering/deaktive-

ring).

il

Varning lagt laserbatteri - Laserikonen visas nar batteriet i
lasern ar nastan uttomt. Denna funktion ar laserberoende (se
BAT, i menyn for aktivering/deaktivering)

Ljudvolym indikation - Fyra ljudnivder visas: Hog, medium,

'ﬂD ) o mjuk, av (ingen ikon).

mm cm in ft Matenheter - Fyra matenheter visas: mm (millimeter), cm
(centimeter), in (tum), in (fraktioner), ft (fot).

W N—A WA Hojdindikering - Numeriskt varde visas (beroende pa vilken

IZ& lﬂl'ﬁl matenhet som valts)

wvyyyy Noggrannhetsindikering - Fem noggrannhetsnivaer visas:

AZZ272% Mycket fin, fin, medium, grov, mycket grov.

& ol [

Varning lagt batteri mottagare - Tre nivaer pa batterilivslangd
visas: Fullt, lagt, tomt.

(T)

Radiosandare - Radiosandningarna visas som: Pa, dvervakning,
blinkar ldngsamt och sander, blinkar snabbt

Rod Eye 180, Anvandning
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4

Mottagare

Beskrivning

4.1

Rugby 820/840 saljs med den Rod Eye 180 digitala RF mottagaren. Anvandning av
Rugby 820/840 tillsammans med Rod Eye 180 gor det mdjligt att utfora speciella funk-
tioner som automatisk sluttningsinhamtning och 6vervakning liksom inriktning av
vertikalplanet for lutningsskivor och fasadapplikationer (Rugby 840).

Ytterligare information avseende Rod Eye 180 digital RF mottagare hittar du i respek-
tive anvandarmanualer som ocksa finns pa denna CD.

Kopplar ihop Rod Eye 180 med Rugby 820/840

Hopkoppling steg-
for-steg

Rugby 820/840 och Rod Eye 180 innehaller radiomottagare som tilldter anvandaren
att automatiskt matcha en befintlig lutning.

D3 Rugby 820/840 och Rod Eye 180 kops tillsammans har de blivit hopkopplade vid
fabriken. Om en andra mottagare kops in maste Rugby 820/840 och Rod Eye 180 forst
kopplas ihop for att kunna kommunicera med varandra.

Steg Beskrivning

1. SId av Rugby och Rod Eye 180.

2. Tryck ned och hall strombrytaren pa Rugby nedtryckt i 5 sekunder for att sld
pa Rugby hopkopplingslaget. Rugby piper fem ganger.

3. Tryck och hall i knappen pa Rod Eye 180 nedtryckt i fem sekunder.

(= Om hopkopplingen lyckas blinkar X-axelns och Y-axelns LED indikatorer
gront och Rugby piper fem ganger i snabb takt nar hopkopplingen har
lyckats. Ocksd gron LED pa mottagaren blinker fem ganger for att indikera
att hopkopplingen lyckats.

Vid problem blinkar X-axelns och Y-axelns LED indikatorer rott fem ganger i
snabb takt om hopkopplingen inte lyckades. Rod LED pa mottagaren blinkar
fem ganger for att indikera att hopkopplingen inte lyckades.
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Applikationer

5.1 Smart Target (automatisk sluttningsinhamtning) - Rugby 820/840

Smart Target
inhamtning med
hjalp av Rugby,
steg-for-steg

004643001

Steg

Beskrivning

1.

Stall upp Rugby vid basen pa en sluttning med X-axeln pekande mot slutt-
ningen.

Vid basen pa sluttningen stall in héjden pa mottagaren pa staven tills mitt-
linjepositionen indikeras pa mottagaren genom:

e Mittfaltet

e Gron blinkande LED

e En fast ljudton

e Den digitala displayen

Flytta till toppen pa sluttningen och tryck ned laser man knappen i 1,5
sekunder for att starta Smart Target inhamtningen. Mottagaren visar SMT,
sedan XSC for X-axelns sluttningsinhamtning.

Rugby soker efter mottagaren tills mittlinjepositionen indikeras pa nytt. Nar
val mittlinjepositionen hittats kommer mottagaren att blinka med alla tre
LED-lamporna samtidigt en gang och mottagaren atergar till normallage.

Efter denna signal kan mottagaren flyttas och anvandas som vanligt. Den
sluttande axeln ar i manuellt Iage och bor kontrolleras da och da for att
sakerstalla att Rugby inte har flyttats.

Rod Eye 180, Applikationer
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5.2 Smart Target 13s (sluttningslas/overvakning) - Rugby 820/840

Smart Target l3s
med hjalp av Rugby,
steg-for-steg

004644001

Steg

Beskrivning

1.

Stall upp Rugby vid basen pa en sluttning med X-axeln pekande mot slutt-
ningen.

Vid basen pa sluttningen stall in hojden pa Rod Eye 180 digital RF mottagare
pa staven tills mittlinjepositionen indikeras pa mottagaren genom:

e Mittfaltet

e Gron blinkande LED

e En fast ljudton

¢ Den digitala displayen

Flytta till toppen pa sluttningen och tryck ned laser man knappen i 5
sekunder for att starta Smart Target inhamtningen. Mottagaren visar SMT
och darefter XSL under X-axelns rutin for sluttningslas.

Rugby soker efter mottagaren tills mittlinjepositionen indikeras pa nytt. Nar

mittlinjepositionen har hittats kommer mottagaren att blinka med alla tre

LED-lamporna samtidigt en gang och mottagaren atergar till normallage.

Displayen visar LOC nar mottagaren ar i Iasningslage.

& Tryck och hall strombrytaren i 1,5 sekunder for att avsluta Iasnings-
laget

Rod Eye 180, Applikationer
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5.3 Dubbel mottagarinstadllning - Rugby 820/840

Dubbel mottagarin- Det ar mgjligt att anvanda Smart Target rutinen med Rod Eye 180 digital RF mottagare
stallning med hjalp  forinhamta och 6vervaka bada laseraxlarna. For att gora detta, utfor atgarderna enligt

av Rugby

ovan for den forsta axeln och upprepa sedan dtgarderna for den andra axeln med hjalp
av den andra mottagaren.

(& FOr att anvanda Smart Target funktionen for att inhamta en sluttning och over-
vaka bdda axlarna ar det nodvandigt att ha tva mottagare.
& Narlasnings- och 6vervakningsprocessen har paborjats maste mottagarna vara

kvar pa plats.

Individuella axlar kan valjas for Smart Target rutinen genom man forst trycker pa X och
Y knapparna pa mottagarens knappsats och pa laser man knappen.

Atgard Tangenter

For att sluttningsfanga med X-axeln: Tryck X plus Laser

man i 1,5 sekunder. 1x n + 15s
For att sluttningsfanga och med X-axeln och lasa

denna: Tryck X plus Laser man i 5 sekunder. 1x n + 5s
For att sluttningsfanga med Y-axeln: Tryck Y plus Laser

man i 1,5 sekunder. 1x 15s
For att sluttningsfanga och med X-axeln och lasa

denna: Tryck Y plus Laser man i 5 sekunder. 1x + 5s

Rod Eye 180, Applikationer
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5.4 Lutningsskivor: Rugby 840

Beskrivning Rugby 840 och Rod Eye 180 digitalmottagare skapar ett vertikalplan av laserljus som
fungerar som en virtuell stranglinje for uppstallning av lutningsskivor.

Uppstallning Laserinstallning

| | ——— ‘\be’

004805001

Steg Beskrivning
1. Montera Rugby pa kldamman och sedan klamman pa lutningsskivan.

2. Sla pa Rugby.
Laserstralen kommer automatiskt att vara riktad nedat sa att lasern och
klamman kan positioneras direkt dver den kartlagda spiken.

3. Stall in rotationen pa hogsta hastighet (10 vps).

Mottagarinstallning

..
! E=)

= —

———

004806.001

Steg Beskrivning
1. Montera mottagaren i mottagarkonsolen med hjalp av 90° adaptern.

2. Satt fast konsolen pa lutningsskivan. Toppen pa mottagaren ska vara tatt
mot den aktuella spiken.

3. Sla pa mottagaren.
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Anpassning

004939001

¢ Anvand fjarrkontrollen for att flytta rotationsstralen at vanster eller hoger tills
mottagaren visar en mittlinjeposition.

ELLER

e Anvand Smart Target funktionen pa mottagaren for att automatiskt rikta in det
vertikala rotationsplanet mot mottagaren. Tryck ned Laser man knappen pa motta-
garen under 1,5 sekunder for att starta inriktningsprocessen. Mottagaren kommer
att visa YSC.

Overvakning

004807_001

Anvand Smart Target funktionen pd mottagaren for att automatiskt rikta in motta-
garen mot laserstralen. Tryck ned Laser man knappen pa mottagaren under 5 sekunder
for att starta inriktnings-, sluttningsinhamtnings- och lasnings/6vervakningspro-
cessen. Mottagaren visar YSL och darefter LOC nar processen ar slutford.
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5.5 Fasader: - Rugby 840

Beskrivning Rugby 840 och Rod Eye 180 digitalmottagare skapar ett vertikalplan av laserljus som
ar anpassat till byggnaden och fungerar som en konstant referens for fasadinstalla-
tioner.

Uppstallning Montering av konsoler for fasadadapter

Steg

Beskrivning

1.

Montera konsolerna till fasadadapter pa sidan av byggnaden pa platser dar
man vill satta upp en laser och mottagare.

Laserinstallning

004809001

Steg

Beskrivning

1.

Montera Rugby pa klamman och sedan klamman pa konsolen till fasadadap-
tern.

Sla pa Rugby.
Laserstralen kommer automatiskt att vara riktad nedat sa att lasern och
klamman kan positioneras pa onskat avstand fran byggnadens yta.

Stall in rotationen pa hogsta hastighet (10 vps).
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Mottagarinstallning

004810_002

Steg Beskrivning
1. Montera mottagaren i mottagarkonsolen med hjalp av 90° adaptern.

2. Satt fast konsolen pa konsolen till fasadadaptern. Toppen pa mottagarkon-
solen ska stallas in pa samma avstand fran byggnadens yta som lasern for
att fa ratt anpassning.

3. SId pd mottagaren.

Anpassning

¢ Anvand fjarrkontrollen for att flytta rotationsstralen at vanster eller hoger tills
mottagaren visar en mittlinjeposition.

ELLER

¢ Anvand Smart Target funktionen pa mottagaren for att automatiskt rikta in det
vertikala rotationsplanet mot mottagaren. Tryck ned Laser man knappen pa motta-
garen under 1,5 sekunder for att starta inriktningsprocessen. Mottagaren kommer
att visa XSC.
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Overvakning

LOC

004941002

Anvand Smart Target funktionen pd mottagaren for att automatiskt rikta in motta-
garen mot laserstralen. Tryck ned Laser man knappen pa mottagaren under 5 sekunder
for att starta inriktnings-, sluttningsinhamtnings- och ladsnings/6vervakningspro-
cessen. Mottagaren visar YSL och darefter LOC nar processen ar slutford.
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Automatisk faltkalibrering - Rugby 820/840

Beskrivning

Uppsattning

Denna rutin ar unik for Rugby lasern och anvander den digitala avlasningen fran Rod
Eye 180 mottagaren for att mata och sedan kalibrera planet for vardera axeln.

Objektiv: For att rotera lasern till alla fyra axlarna och sedan |ata mottagaren stalla in
stralen automatiskt.

Steg

Beskrivning

1.

Para mottagaren till lasern (om detta inte redan ar gjort). Mer information
finns i .

Stall upp lasern pa en plan, jamn yta eller pa ett stativ.

Sla pa lasern och rikta in X-axeln mot mottagarpositionen.

Stall upp mottagaren pa en fast position (t.ex. pa en stationar stav) pa cirka
30 m avstand fran lasern.

Sla pa mottagaren och positionera mottagarens hojd nar eller vid mittlinje-
laget. Det ar inte nodvandigt att vara exakt.

Stang av mottagaren.

Sla pa mottagaren i CAL lage genom att trycka ned bade strombrytar-
knappen och Laser man knappen i 5 sekunder.

Displayen visar CAL.

AL

004749.001

Aterga till lasern och notera farg och aktivitet hos X och Y axlarnas LED.

¢ Med varje rotation kan det ta upp emot 10 sekunder for kalibreringsprocessen att
identifiera axeln som haller pa att kontrolleras dvs. innan LED borjar blinka rott.

¢ Varje steg i processen ar mycket exakt och kan ta 1 minut for att bli fardig innan
LED borja lysa gront.

¢ Det ar viktigt att notera farg och blinkningssekvensen for att veta status for varje
axel i processen.

¢ Det ar inte nodvandigt att folja stegen i exakt ordningsfoljd men olika rotationssek-
venser resulterar i olika LED indikeringar.

e En oOkning av avstandet dver 30 m mellan laser och mottagare okar inte noggrann-
heten i kalibreringsprocessen.
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Kalibrering steg-

for-steg

Foljande tabell definierar och visar LED indikeringarna som kan ses under varje steg av
faltkalibreringsprocessen.

LED indi- |LED Indi- |X Y Status |Status fér Y- |Atgarder

kator for [ kator for for X- axeln

X-axeln. |Y-axeln. axeln.

Rod lyser |Rod lyser ® ® X-axelnar|Y-axeln ar inte |Rotera lasern tills X-
inte inriktad axelns LED blinkar rott
inriktad

Steg 1 - Rotera och

rikta in den forsta sidan av X-axeln (X+)

30 m (100 ft)
X+
LED indi- |[LED Indi- | X Y Status |Status for Y- |Atgarder
kator for | katorfor for X- axeln
X-axeln. |Y-axeln. axeln.
Blin- AV N X-axeln |AV Vanta tills den forsta
/*\ O . . .
kande n nivellerar sidan av X-axeln ar
rod uppmatt.
Blin- Rod lyser M ® X-axelnar |Y-axeln ar inte |Rotera lasern 180° tills
kande % halvfardig|inriktad X-axelns LED blinkar
gron rott pa nytt

Steg 2 - Rotera och

rikta in den motsatta sidan av X-axeln (X+)

30 m (100 ft)
X—
LED indi- |LED Indi- | X Y Status |Status foér Y- |Atgarder
kator for | katorfor for X- axeln
X-axeln. |Y-axeln. axeln.
Blin- AV N o X-axeln |AV Vanta tills den
kande L) nivellerar omvanda sidan av X-
rod axeln ar uppmatt.
Gron Rod lyser ® ® X-axelnar |Y-axeln ar inte |Rotera lasern 90° tills
lyser fardig inriktad Y-axelns LED blinkar
rott pa nytt
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Steg 3 - Rotera och rikta in den forsta sidan av Y-axeln (X+)

30 m (100 ft)
Y+

004742.001

LED for |LED for |X Y Status |Status fér Y- |Atgarder
X-axeln. |Y-axeln. for X- axeln
axeln.
AV Blin- SN |AV Y-axeln nivel- |Vanta tills den forsta
O |3k . .

kande m lerar sidan av Y-axeln ar
rod uppmatt.

Gron Blin- ® S X-axelnar | X-axeln ar Rotera lasern 180° tills

lyser kande 7N |fardig halvfardig X-axelns LED blinkar
gron rott pa nytt

Steg 4 - Rotera 180° och rikta in den motsatta sidan av Y-axeln (Y-)

30 m (100 ft)
Y_

LED for |LED for |X Y Status |Status for Y- |Atgarder
X-axeln. |Y-axeln. for X- axeln
axeln.

AV Blin- o ¥ AV Y-axeln nivel- |Vanta tills den
kande N lerar omvanda sidan av Y-
rod axeln ar uppmatt.

Gron Gron X-axelnar |Y-axeln ar utfort.

@ ] . Rk
lyser lyser fardig fardig

Om kalibreringsprocessen lyckades blinkar LED for X och Y axlarna vaxelvis 3 ganger,
summern hors och Rugby stangs av.

Om Rugby inte ar fardig med proceduren enligt ovan, har den misslyckats och maste
upprepas.
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7

Tekniska data

Overensstimmelse
med nationella
bestammelser

Frekvensband
Uteffekt

Antenn

Tekniska data

FCC, avsnitt 15 (galleri U. S. A.)

e Harmed intygar Leica Geosystems AG att produkten Rod Eye 180 uppfyller de
grundlaggande kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 1999/5/EC och
andra tillampliga europeiska direktiv. Overensstammelsedeklarationen finns pa

http://www.leica-geosystems.com/ce.

Klass 1-utrustning enligt EU direktiv 1999/5/EC (R&TTE) far marknads-
foras och anvandas utan restriktioner i valfritt land inom det europe-
iska samarbetsomradet.

C€

o Konformiteten for andra lander vilka inte faller under FCC, avsnitt 15 eller EU-
direktiv 1999/5/EC maste godkannas fore anvandning.

2400 - 2483,5 MHz

< 100 mW (e. i. r. p.)

Rugby 820/830 Chipantenn
Rod Eye 180: Digital RF mottagare Chipantenn
Arbetsdiameter (laserberoende) 1350 m
Detekteringshojd: 120 mm
Numerisk hojdaviasning: 90 mm
Detekterbart spektrum: 600 nm - 800 nm
Detekterbar noggrannhet:
Mycket fin: + 0,5 mm
Fin: + 1,0 mm
Medium: + 2,0 mm
Grov: + 3,0 mm
Mycket grov: + 5,0 mm
Ljudvolymer: 105 dBA/95 dBA/65dBA/Av
Autom. avstangning: 10 minuter
Digital avlasning - enheter: mm, cm, in, in (fraktioner), ft
Pildisplay - kanaler: 15 kanaler
Anti-strobe skydd: Ja
Minne, senaste strale: Ja
Hitta strale (dubbelpip): Ja
Indikator lagt laserbatteri: Ja
Garanti: 3ar
Miljoklass: P67
Batterier: 2x15V"AA" - 50+ timmar
Matt: 173 x 76 x 29 mm

Driftstemperatur:
Forvaringstemperatur (utan batterier)

-20°C till +50°C
-40°C till +70°C
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Underhall och transport

Transport

Transport i falt

Transport i fordon

Transport

Transport av batte-
rier

Justering i falt

8.2

Nar du transporterar utrustningen i falt se till att

¢ antingen bara instrumentet i dess transportvaska,

* eller bara stativet med stativbenen pa varsin sida om kroppen och instrumentet i
uppratt lage.

Utrustningen skall aldrig transporteras liggande 16st i fordon. Starka stotar och vibra-
tioner kan paverka instrumenten. Transportera alltid utrustningen sakert i transport-
vaskan.

Anvand Leica Geosystems originalforpackning (transport- behallare eller kartong) vid
transport med jarnvag, flyg eller bat. Forpackningen skyddar for stotar och vibrationer.

Instrumentansvarige maste sakerstalla att gallande nationella och internationella fore-
skrifter efterfoljs nar batterierna skall transporteras eller férsandas. Kontakta lokal
transportforetag eller rederi for transportinformation.

Genomfor periodiska kontrollmatningar och utfor justering enligt handboken, sarskilt
om instrumentet har tappats, forvarats under langre tid utan anvandning eller efter
transport.

Forvaring

Produkt

Lion-lon och alka-
liska batterier

Tank alltid pa gransen for forvaringstemperaturer nar instrumentet férvaras i fordon,
speciellt under sommartid. Se "7 Tekniska data" for information om temperatur-
granser.

For Lion-lon och alkaliska batterier

e Se "7 Tekniska data" for information om forvaringstemperaturgranser.

e Ta ur batterierna ur utrustningen och laddaren fore forvaring.

¢ lLadda batterierna efter forvaring och fore anvandning.

¢ Skydda batterierna mot vata och fukt. Vata eller fuktiga batterier maste torkas fore
forvaring eller anvandning.

For Li-ion-batterier

e Forvaringstemperatur mellan -20°C till +30°C/-4°F till 86°F i torr miljo rekommen-
deras for att minska batteriernas sjalvurladdning.

¢ Vid rekommenderade forvaringstemperaturgranser, kan batterier med 50% till
100% laddning forvaras upp till ett ar. Batterierna maste ater laddas efter en lang
forvaringsperiod.
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